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Tlakoteplotní systém
Pressure - temperature ratings
Druck- Temperatur Zuordnung
Ñèñòåìà òåìïåðàòóð è äàâëåíèÿ

2 - 3

Vysokotlaké  ventily DELTA   V 40.1, V 46.1
High pressure globe valves DELTA  V 40.1, V 46.1
Hochdruckventile DELTA   V 40.1, V 46.1
Êëàïàíû âûñîêîãî äàâëåíèÿ DELTA V 40.1, V 46.1

4 - 6

Vysokotlaké uzavírací ventily V 30  / V 40
High pressure globe valves V 30 / V40
Hochdruckabsperrventile  V 30 / V40
Çàïîðíûå êëàïàíû âûñîêîãî äàâëåíèÿ V 30 / V 40

7 - 9

Vysokotlaké ventily ALFA  V 43, V 58
High pressure globe valves ALFA   V 43, V 58
Hochdruckventile ALFA   V 43, V 58
Êëàïàíû âûñîêîãî äàâëåíèÿ  ALFA V 43, V 58

10 - 12

Vysokotlaké  ventily OMEGA   V 40.3, V 46.3
High pressure valves OMEGA  V 40.3, V 46.3
Hochdruckventile OMEGA   V 40.3, V 46.3
Êëàïàíû âûñîêîãî äàâëåíèÿ OMEGA V 40.3, V 46.3

Vysokotlaké ventily MINI  V 45
High pressure globe valves MINI  V 45
Hochdruckventile MINI  V 45
Êëàïàíû âûñîêîãî äàâëåíèÿ MINI V 45

13 - 15

25 - 27

Vysokotlaké ventily MINI  V 10
High pressure globe valves MINI  V 10
Hochdruckventile MINI  V 10
Êëàïàíû âûñîêîãî äàâëåíèÿ MINI V 10

16 - 24
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Materiál
Material

Werkstoff
Ìàòåðèàë

PN
Ðó

Dovolený pracovní tlak PS [bar] pro maximální pracovní teplotu TS [°C]
Admissible operating pressure PS [bar] at operating temperature TS [°C]

Zulässiger Betriebsdruck PS [bar] bei Betriebstemperatur TS [°C]
Äîïóñêàåìîå ðàáî÷åå äàâëåíèå PS [áàð] äëÿ ìàêñèìàëüíîé ðàáî÷åé òåìïåðàòóðû ÒS [°C]

-200 -50 -10 50 100 150 200 250 300 350 400 450 475 500 510 520 530 540 550 575

63 - 63 63 63 42 40 38 36 35 - - - - - - - - - - -

100 - 100 100 100 66 63 60 58 56 - - - - - - - - - - -

63 - - 63 63 63 63 63 61,6 57,4 53,2 50,4 47,6 47 38,4 32,5 26,3 21,8 18 - -

100 - - 100 100 100 100 100 97,8 91,1 84,4 80 75,6 74,7 60,9 51,6 41,8 34,7 28,6 - -

63 - - 63 63 58,8 54,6 47,6 44,8 40,6 37,8 36,4 - - - - - - - - -

100 - - 100 100 93,3 86,7 75,6 71,1 64,4 60 57,8 - - - - - - - - -

-60 -40 -10 50 100 150 200 250 300 350 400 450 475 500 510 520

10 - 6 6 6 6 3,8 3,6 3,48 3,4 - - - - - - -

16 - 16 16 16 16 10,1 9,6 9,28 9,07 - - - - - - -

25 - 25 25 25 25 15,8 15 14,5 14,2 - - - - - - -

40 - 40 40 40 40 25,3 24 23,2 22,7 - - - - - - -

1.1138+QT

1.7357

1.0619+N

1.6220+QT

PN(  63-100 / DN(  50-150Ðó) )Äó
Vysokotlaké uzavírací ventily V 30  / V 40
High pressure globe valves V 30 / V40
Hochdruckabsperrventile  V 30 / V40
Çàïîðíûå êëàïàíû âûñîêîãî äàâëåíèÿ  V 30 / V 40

Materiál
Material

Werkstoff
Ìàòåðèàë

PN
Ðó

Dovolený pracovní tlak PS [bar] pro maximální pracovní teplotu TS [°C]
Admissible operating pressure PS [bar] at operating temperature TS [°C]

Zulässiger Betriebsdruck PS [bar] bei Betriebstemperatur TS [°C]
Äîïóñêàåìîå ðàáî÷åå äàâëåíèå PS [áàð] äëÿ ìàêñèìàëüíîé ðàáî÷åé òåìïåðàòóðû ÒS [°C]

PN(  63-250 / DN(  10-50Ðó) )Äó

-60 -10 50 100 150 200 250 300 350 400 425 450 475 500 510 520 530 540 550 560 570 580

63 63 63 63 61,6 57,4 53,8 51,2 49 47,3 45,9 - - - - - - - - - - - -

100 100 100 100 97,8 91,1 85,3 81,3 77,8 75,1 72,9 - - - - - - - - - - - -

63 - 63 63 63 63 60,2 56 47,6 44,8 42 41,4 40,6 40 28,3 21,5 17 13,6 - - - - -

100 - 100 100 100 100 95,6 88,9 75,6 71,1 66,7 65,8 64,4 63,6 44,9 34,1 26,9 21,6 - - - - -

160 - 160 160 160 160 157 147 136 123 116 113 110 108 79,9 60,7 47,9 38,4 - - - - -

250 - 250 250 250 250 245 229 213 191 181 176 171 168 124 94,2 74,4 59,5 - - - - -

63 - 63 63 63 63 63 61,6 57,4 53,2 50,4 49 47,6 47 38,4 32,5 26,3 21,8 17,6 13,7 - - -

100 - 100 100 100 100 100 97,8 91,1 84,4 80 77,8 75,6 74,7 60,9 51,6 41,8 34,7 28 21,8 - - -

160 - 160 160 160 160 160 157 152 150 143 139 136 129 116 98,1 77,5 60,8 45,1 34,3 - - -

250 - 250 250 250 250 250 245 237 233 223 219 213 202 180 151 122 95,1 71,6 53 - - -

63 - 63 63 63 63 63 63 61,8 59,8 56,9 55,9 54,9 52 46,1 - 31,4 - 23,5 20 17,3 14,8 12,8

100 - 100 100 100 100 100 100 98,1 93,2 89,2 87,3 85,3 80,4 72,6 - 48,1 - 35,9 30,7 26,4 22,7 19,6

160 - 160 160 160 160 160 157 152 150 143 139 136 129 116 - 77,5 - 59,8 51 44 37,8 32,5

250 - 250 250 250 250 250 245 237 233 223 219 213 202 180 - 122 - 93,2 79,4 68,4 58,9 50,7

63 - 63 63 58,8 54,6 47,6 44,8 40,6 37,8 36,4 - - - - - - - - - - - -

100 - 100 100 93,3 86,7 75,6 71,1 64,4 60 57,8 - - - - - - - - - - - -

160 - 160 160 143 135 127 110 94,1 88,3 78,5 - - - - - - - - - - - -

250 - 250 250 221 208 196 172 147 137 123 - - - - - - - - - - - -

1.4571

1.5415

1.7335

1.7383

1.0460             

Vysokotlaké ventily DELTA   V 40.1, V 46.1
High pressure globe valves DELTA  V 40.1, V 46.1
Hochdruckventile DELTA   V 40.1, V 46.1
Êëàïàíû âûñîêîãî äàâëåíèÿ DELTA V 40.1, V 46.1

Materiál
Material

Werkstoff
Ìàòåðèàë

PN
Ðó

Dovolený pracovní tlak PS [bar] pro maximální pracovní teplotu TS [°C]
Admissible operating pressure PS [bar] at operating temperature TS [°C]

Zulässiger Betriebsdruck PS [bar] bei Betriebstemperatur TS [°C]
Äîïóñêàåìîå ðàáî÷åå äàâëåíèå PS [áàð] äëÿ ìàêñèìàëüíîé ðàáî÷åé òåìïåðàòóðû ÒS [°C]

-60 -10 50 100 150 200 250 300 350 400 425 450 475 500 510 520 530 540 550 575

160 - 160 160 160 160 160 160 157 150 143 - 136 129 116 98,1 77,5 60,8 45,1 34,3 -

250 - 250 250 250 250 250 250 245 233 223 - 213 202 180 151 122 95,1 71,6 53 -

320 - 320 320 320 320 320 320 314 298 286 - 273 259 232 196 155 122 91,2 67,7 -

400 - 400 400 400 400 400 400 392 373 357 - 341 324 289 245 194 152 114 85,3 -

160 - 160 160 160 157 128 110 94,1 88,3  78,5 - - - - - - - - - -

250 - 250 250 250 245 196 172 147   137 123 - - - - - - - - - -

320 - 320 320 320 314 245 221 188 177 157 - - - - - - - - - -

400 - 400 400 400 392 314 275 235 221 196 - - - - - - - - - -

1.7357

1.0619

PN(  160-400 / DN(  65-150Ðó) )Äó
Vysokotlaké ventily ALFA  V 43, V 58
High pressure globe valves ALFA   V 43, V 58
Hochdruckventile ALFA   V 43, V 58
Êëàïàíû âûñîêîãî äàâëåíèÿ ALFA V 43, V 58
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HIGH PRESSURE GLOBE VALVES
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Materiál
Material

Werkstoff
Ìàòåðèàë

PN
Ðó

Dovolený pracovní tlak PS [bar] pro maximální pracovní teplotu TS [°C]
Admissible operating pressure PS [bar] at operating temperature TS [°C]

Zulässiger Betriebsdruck PS [bar] bei Betriebstemperatur TS [°C]
Äîïóñêàåìîå ðàáî÷åå äàâëåíèå ÏÑ [áàð] äëÿ ìàêñèìàëüíîé ðàáî÷åé òåìïåðàòóðû ÒÑ [°C]

Materiál
Material

Werkstoff
Ìàòåðèàë

PN
Ðó

Dovolený pracovní tlak PS [bar] pro maximální pracovní teplotu TS [°C]
Admissible operating pressure PS [bar] at operating temperature TS [°C]

Zulässiger Betriebsdruck PS [bar] bei Betriebstemperatur TS [°C]
Äîïóñêàåìîå ðàáî÷åå äàâëåíèå ÏÑ [áàð] äëÿ ìàêñèìàëüíîé ðàáî÷åé òåìïåðàòóðû ÒÑ [°C]

Materiál
Material

Werkstoff
Ìàòåðèàë

PN
Ðó

Dovolený pracovní tlak PS [bar] pro maximální pracovní teplotu TS [°C]
Admissible operating pressure PS [bar] at operating temperature TS [°C]

Zulässiger Betriebsdruck PS [bar] bei Betriebstemperatur TS [°C]
Äîïóñêàåìîå ðàáî÷åå äàâëåíèå ÏÑ [áàð] äëÿ ìàêñèìàëüíîé ðàáî÷åé òåìïåðàòóðû ÒÑ [°C]

PN(  320-500 / DN(  10-50Ðó) )Äó

V 10.1 | ( ÄóPN  500 / DN(  8-15Ðó) )

V 45 | ( ÄóPN  160 / DN(  8-10Ðó) )

V 10 | PN  100 / DN(  6-15( ÄóÐó) )

-10 50 100 150 200 250 300 350 400

1.0460 100 100 100 93,3 86,7 75,6 71,1 64,4 60 57,8

1.4571 160 160 160 146 140 131 - - - -

Vysokotlaké ventily MINI  V 10, V 45
High pressure globe valves MINI  V 10, V 45
Hochdruckventile MINI  V 10, V 45

, V 45Êëàïàíû âûñîêîãî äàâëåíèÿ  MINI V 10

-60 -10 50 100 150 200 250 300 350 400 425 450 475 500 520 540 550 560 570 580

1.0460          500 500 500 500 500 490 427 364 284 - - - - - - - - - -

1.7383 500 500 500 500 500 500 500 500 500 500 500 463 426 325 246 215 188 161 143

500

Vysokotlaké  ventily OMEGA   V 40.3, V 46.3
High pressure globe valves OMEGA  V 40.3, V 46.3
Hochdruckventile OMEGA   V 40.3, V 46.3
Êëàïàíû âûñîêîãî äàâëåíèÿ OMEGA  V 40.3, V 46.3

-10 50 100 150 200 250 300 350 400 425 450 475 500 510 520 530 540 550 560 570 580
160 160 160 143 135 127 110 94,1 88,3 78,5 - - - - - - - - - - - -
250 250 250 221 208 196 172 147 137 123 - - - - - - - - - - - -

1.4571 160 160 160 146 140 131 125 119 115 12 - - - - - - - - - - - -
160 160 160 160 160 160 157 152 150 143 139 136 129 116 98,1 77,5 60,8 45,1 34,3 - - -
250 250 250 250 250 250 245 237 233 223 219 213 202 180 151 122 95,1 71,6 53 - - -
160 160 160 160 160 160 157 152 150 143 139 136 129 116 77,5 59,8 51 44 37,8 32,5
250 250 250 250 250 250 245 237 233 223 219 213 202 180 122 93,2 79,4 68,4 58,9 50,7

1.7335

1.7383

1.0460
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Materiál
Material

Werkstoff
Ìàòåðèàë

PN
Ðó

Dovolený pracovní tlak PS [bar] pro maximální pracovní teplotu TS [°C]
Admissible operating pressure PS [bar] at operating temperature TS [°C]

Zulässiger Betriebsdruck PS [bar] bei Betriebstemperatur TS [°C]
Äîïóñêàåìîå ðàáî÷åå äàâëåíèå ÏÑ [áàð] äëÿ ìàêñèìàëüíîé ðàáî÷åé òåìïåðàòóðû ÒÑ [°C]

-60 -10 50 100 150 200 250 300 350 400 425 450 475 500 510 520 530 540 550 560 570 580
63 63 63 63 61,6 57,4 53,8 51,2 49 47,3 45,9 - - - - - - - - - - -
100 100 100 100 97,8 91,1 85,3 81,3 77,8 75,1 72,9 - - - - - - - - - - -
160 160 160 160 146 140 131 125 119 115 112 - - - - - - - - - - -
250 250 250 250 229 218 204 195 186 180 174 - - - - - - - - - - -
320 320 320 320 293 279 261 249 238 230 223 - - - - - - - - - - -
400 400 400 400 366 349 327 311 298 288 279 - - - - - - - - - - -
63 - 63 63 63 63 63 61,6 57,4 53,2 50,4 49 47,6 47 38,4 32,5 26,3 21,8 17,6 13,7
100 - 100 100 100 100 100 97,8 91,1 84,4 80 77,8 75,6 74,7 60,9 51,6 41,8 34,7 28 21,8 - - -
160 - 160 160 160 160 160 157 152 150 143 139 136 129 116 98,1 77,5 60,8 45,1 34,3 - - -
250 - 250 250 250 250 250 245 237 233 223 219 213 202 180 151 122 95,1 71,6 53 - - -
320 - 320 320 320 320 320 320 314 298 286 279 273 259 232 196 155 122 91,2 67,7 - - -
400 - 400 400 400 400 400 400 392 373 357 349 341 324 289 245 194 152 114 85,3 - - -
500 - 500 500 500 500 500 500 500 500 500 495 489 461 433 363 287 234 189 148 - - -
63 - 63 63 63 63 63 63 61,8 59,8 56,9 55,9 54,9 52 46,1 - 31,4 - 23,5 20 17,3 14,8 12,8
100 - 100 100 100 100 100 100 98,1 93,2 89,2 87,3 85,3 80,4 72,6 - 48,1 - 35,9 30,7 26,4 22,7 19,6
160 - 160 160 160 160 160 157 152 150 143 139 136 129 116 - 77,5 - 59,8 51 44 37,8 32,5
250 - 250 250 250 250 250 245 237 233 223 219 213 202 180 - 122 - 93,2 79,4 68,4 58,9 50,7
320 - 320 320 320 320 320 320 314 298 286 279 273 259 232 - 155 - 119 102 87,9 75,6 65,1
400 - 400 400 400 400 400 400 392 373 357 349 341 324 289 - 194 - 148 127 109 94,2 81
500 - 500 500 500 500 500 500 500 500 500 500 500 463 426 - 325 - 246 215 188 161 143
63 - 63 63 58,8 54,6 47,6 44,8 40,6 37,8 36,4 - - - - - - - - - - - -
100 - 100 100 93,3 86,7 75,6 71,1 64,4 60 57,8 - - - - - - - - - - - -
160 - 160 160 143 135 127 110 94,1 88,3 78,5 - - - - - - - - - - - -
250 - 250 250 221 208 196 172 147 137 123 - - - - - - - - - - - -
320 - 320 320 314 277 245 221 188 177 157 - - - - - - - - - - - -
400 - 400 400 392 351 314 275 235 221 196 - - - - - - - - - - - -
500 - 500 500 500 500 500 490 427 364 284 - - - - - - - - - - - -

1.7335

1.7383

1.0460             

1.4571

Tlakoteplotní systém - Pressure-temperature ratings - Druck-Temperatur Zuordnung - Ñèñòåìà òåìïåðàòóð è äàâëåíèÿ
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Oznaèení
Figure number code                     

   A 1 B C - D PN DN EEE

PN
63 - 250 10 15 20 25 32 40 50 - - - - - - -

DN

Konstrukèní provedení Design A
Stoupající otáèivé vøeteno rising rotating stem

uzavírací shut-off V46
regulaèní kuželka regulating disc V40

stoupající netoèivé vøeteno rising non-rotating stem

uzavírací shut-off V46.1
regulaèní kuželka regulating disc V40.1

dle vašeho požadavku other on request

Materiálové varianty Materials D
nerezová ocel stainless steel 0

1.4571 (do PN 100) 1.4571 (until  PN 100)

legovaná ocel forged alloy steel 3

1.5415 1.5415
1.7335 1.7335
1.7383 1.7383

uhlíková ocel carbon steel 4

1.0460 1.0460

Pøipojovací varianty Connection variants B
pøírubový flanges ends 1

EN 1092-1 EN 1092-1
další  dle Vašeho požadavku other on request
DIN 2501 DIN 2501
DIN 2638 (PN 160) DIN 2638 (PN 160)
DIN 2628 (PN 250) DIN 2628 (PN 250)

pøivaøovací weld ends 2

EN 12 627 EN 12 627 
DIN 2559 DIN 2559
DIN 3239 DIN 3239
ÈSN 13 1075 ÈSN 13 1075

Stavební délky Face to face dimensions

pøírubový flanges ends

EN 558-1, øada 2 (PN 63 - 160) EN 558-1, part 2 (PN 63 - 160)
DIN 3202 -1, F3 (PN 250) DIN 3202 -1, F3 (PN 250)

pøivaøovací weld ends

EN 12982, øada 65 EN 12982, part 65

Ovládání: Control C
ruèní kolo hand wheel 1
elektropohon electric drive 3
další dle Vašeho požadavku other on request

Tlakové zkoušky Pressure testing

DIN 3230 èást 3, BA, BN DIN 3230 part 3, BA, BN
jiné zoušky dle dohody other on request

Speciální pøedpisy Other testing

TRD 110 TRD 110
TRB 801 Nr.45, AD 2000 A4 TRB 801 Nr.45, AD 2000 A4
Smìrnice 97/23/EU Evropského 

parlamentu a Rady

Directive 97/23/EC of the European 

Parliament and of the Council

Splnìné standardy Standards

DIN 3356 DIN 3356
(ÈSN 133060) (ÈSN 133060)

Max. pracovní parametry Max. operating parameters

dle tlakoteplotního systému By pressure- temperature ratings

Povrchová úprava Surface protection

syntetický šedý/støíbrný nátìr grey/silver synthetic coating
bez nátìru (nerez. ocel.) without coating (stainless steel)

Dodávaná DN Supplied dimensions EEE

Vysokotlaké ventily DELTA  V 40, V 46, V40.1, V46.1
High pressure globe valves DELTA   V 40, V 46, V40.1, V46.1
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Bezeichnung
Îáîçíà÷åíèå

   A 1 B C - D PN DN EEE

63 - 250 10 15 20 25 32 40 50 - - - - - - -

Êîíñòðóêòîðñêîå èñïîëíåíèåKonstruktionsausführung A
Âûäâèæíîé âðàùàþùèéñÿ øïèíäåëüsteigende, drehende Spindel

ÇàïîðíûéAbsperrventil V46
Ðåãóëèðóþùèé çîëîòíèêRegelkegel V40

Âûäâèæíîé íåâðàùàþùèéñÿ øïèíäåëüsteigende nicht drehende Spindel

ÇàïîðíûéAbsperrventil V46.1
Ðåãóëèðóþùèé çîëîòíèêRegelkegel V40.1

Ïî Âàøåìó òðåáîâàíèþ andere nach Vereinbarung

Ìàòåðèàëîâûå âàðèàíòûWerkstoffvarianten D
Íåðæàâåþùàÿ ñòàëüNirostahl 0

1.4571 (äî Ðó 100)1.4571 (bis PN 100)

Ëåãèðîâàííàÿ ñòàëüLegierter Stahl 3

1.54151.5415
1.73351.7335
1.73831.7383

Óãëåðîäèñòàÿ ñòàëüKohlenstoffstahl 4

1.04601.0460

Òèïû ïðèñîåäèíåíèÿAnschlussvarianten B
ÔëàíöûFlanschen 1

EN 1092-1EN 1092-1
Äàëåå ïî Âàøåìó òðåáîâàíèþandere nach Vereinbarung
DIN 2501DIN 2501
DIN 2638 (Ðó 160)DIN 2638 (PN 160)
DIN 2628 (Ðó 250)DIN 2628 (PN 250)

Ïîä ïðèâàðêóSchweißenden 2

EN 12 627EN 12 627 
DIN 2559DIN 2559
DIN 3239DIN 3239
ÈSN 13 1075ÈSN 13 1075

Ñòðîèòåëüíûå ðàçìåðûBaulänge

Ñ ôëàíöàìèFlanschen

EN 558-1, ðÿä 2 (Ðó 63-160)EN 558-1, Reihe 2 (PN 63 - 160)
DIN 3202-1, f3 (Ðó 250)DIN 3202 -1, F3 (PN 250)

Ñ êîíöàìè ïîä ïðèâàðêóSchweißenden

EN 12982, ðÿä 65EN 12982, Reihe 65

ÓïðàâëåíèåBetätigung C
ÌàõîâèêHandrad 1
Ýëåêòðîïðèâîäelektrischer Antrieb 3
Äàëåå ïî Âàøåìó òðåáîâàíèþandere nach Vereinbarung

Èñïûòàíèå äàâëåíèåìDruckprüfungen

DIN 3230 ÷àñòü 3, ÂÀ. BNDIN 3230 Teil 3, BA, BN
Äðóãèå èñïûòàíèÿ ïî äîãîâîðóandere nach Vereinbarung

Ñïåöèàëüíûå ïðåäïèñàíèÿ Andere Prüfungen

TRD 110TRD 110
TRB 801 Nr.45, AD 2000 A4TRB 801 Nr.45, AD 2000 A4
Äèðåêòèâà 97/23/ÅÑ

Åâðîïåéñêîãî Ïàðëàìåíòà è Ñîâåòà

Die Richtlinie 97/23/EG des 

Europäischen Parlaments und Rats

ÑòàíäàðòûStandards

DIN 3356DIN 3356
(ÈSN 133060)(ÈSN 133060)

Ìàêñ.ðàáî÷èå ïàðàìåòðûMax. Arbeitsparameter

Ñîãëàñíî ñèñòåìå òåìïåðàòóð è äàâëåíèÿnach Druck-Temperatur Zuordnung

ÏîêðûòèåOberflächenschutz

Ïîêðûòèå ñèíòåòè÷åñêîé ñåðîé/ñåðåáðÿííîé êðàñêîéGrau/Silberkunststoffanstrich
Áåç ïîêðûòèÿ (íåðæàâåþùàÿ ñòàëü)ohne Anstrich (Nirostahl)

Ïîñòàâëÿåìûå ÄóGelieferte Nennweiten EEE

Hochdruckventile DELTA  V 40, V 46, V40.1, V46.1
Êëàïàíû âûñîêîãî äàâëåíèÿ DELTA V40, V46, V40.1, V46.1
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PN / Ðó DN / Äó

INDUSTRIAL VALVES
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ÊËÀÏÀÍÛ ÂÛÑÎÊÎÃÎ ÄÀÂËÅÍÈß



PROVEDENÍ S ELEKTROPOHONEM

VALVE WITH ELECTRIC DRIVE

MIT ELEKTRISCHEM ANTRIEB

ÈÑÏÎËÍÅÍÈÅ Ñ ÝËÅÊÒÐÎÏÐÈÂÎÄÎÌ

V40 / V46

PN  63-250 / DN  10-50( (ÄóÐó) )
V40.1 / V 46.1

TYP - TYPE - ÒÈÏ

V40(.1) / V46(.1)

Dk

z

V

L2

KRESLENO
POOTOÈENO O 90°

DRAWING TURNED
BY 90°

ANSICHT 
UM 90° VERSETZT

ÍÀ ×ÅÐÒÅÆÅ
ÏÎÂÅÐÍÓÒÎ 
ÍÀ 90

Dk1

zz

o

z

V
1

PROVEDENÍ S TÁHLOVÝM 
ELP. POHONEM

WITH ROD ACTUATOR

MiT GESTÄNGEM  ANTRIEB

ÈÑÏÎËÍÅÍÈÅ Ñ ÒßÃÎÂÛÌ ÝË.ÏÐÈÂÎÄÎÌ

Z

O

+   neodpovídá normì
+   
+   off standard

entspricht nicht der Norm

+   íå ñîîòâåòñòâóåò ñòàíäàðòó

L2

1

5

2

6

4

3
1

5

2

6

4

3

L L1 L2 V Dk z V1 Dk1 V2
[mm]

[ìì]

[mm]

[ìì]

[mm]

[ìì]

[mm]

[ìì]

[mm]

[ìì]

[mm]

[ìì]

[mm]

[ìì]

[mm]

[ìì]

[mm]

[ìì]

10 210 230 150 262 160 12 242 200 234
15 210 230 150 262 160 12 242 200 234
20 230* - 150 318 200 18 290 200 288
25 230 260 160 318 200 18 290 200 288
32 260* - 180 386 250 26 350 300 350
40 260 300 210 386 250 26 350 300 350
50 350+ 350 250 500 355 35 455 400 478

PN
Ðó

DN
Äó

63 - 250

Tìleso Gehäuse ÊîðïóñBody 1.0460 1.5415 1.7335 1.7383 1.4571

Návar tìsnící 

plochy

Gehäusedicht- Íàïëàâêà óïëîòíèòåëüíîé
ïîâåðõíîñòèflächen

Body seats 13Cr Stellite Stellite Stellite Stellite

2 Tømenové víko Bockhaube Õîìóòíàÿ êðûøêàYoke 1.0460 1.5415 1.7335 1.7383 1.4571

Kuželka Kegel ÇîëîòíèêDisc  1.4021 1.7335 1.7335 1.7380 1.4571

Návar tìsnící 

plochy

Kegeldicht- Íàïëàâêà óïëîòíèòåëüíîé
ïîâåðõíîñòèflächen

Disc seats - Stellite Stellite Stellite Stellite

4 Vøeteno Spindel ØïèíäåëüStem  1.4021 1.4923 1.4923 1.4923 1.4571

5 Tìsnìní Flachdichtung ÓïëîòíåíèåGasket

6
Ucpávkové 

tìsnivo

Stopfbuchs- Íàáèâêà

packung

Stuffing box 

packing

Souèást/Part/Benennung/Äåòàëü

1

3

Grafit - Reingraphit - Graphite - Ãðàôèò

Materiál/Material/Werkstoff/Ìàòåðèàë

Grafit - Reingraphit - Graphite - Ãðàôèò

*   pouze pro PN 63 - 100
*   nur für PN 63 - 100
*   only for PN 63 - 100
*   òîëüêî äëÿ ÐÓ 63-100

PØÍRUBOVÉ
PROVEDENÍ

FLANGED

MIT FLANSCHEN

ÈÑÏÎËÍÅÍÈÅ Ñ
ÔËÀÍÖÅÌ

L= PN (  63 - 160 ÐÓ)

V
2

V46

V46.1
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Oznaèení
Figure number code                     

   A 1 B C - D PN DN EEE

Vysokotlaké uzavírací ventily V 30  / V 40
High pressure valves V 30 / V40

PN
63 - 100 50 65 80 100 125 150 - - - - - - - -

DN

Konstrukèní provedení Design A
stoupající otáèivé vøeteno rising rotating stem
uzavírací shut-off V30
regulaèní kuželka regulating disc V40

Materiálové varianty Materials D
legovaná ocel alloy steel 2
1.1138 1.1138
1.7357 1.7357

uhlíková ocel carbon steel 5
1.0619 1.0619

Pøipojovací varianty Connection variants B
pøírubový Flanges 1
EN 1092-1 EN 1092-1
DIN 2501 DIN 2501

pøivaøovací weld ends 2
EN 12 627 EN 12 627 
DIN 2559 DIN 2559
DIN 3239 DIN 3239
další  dle Vašeho požadavku other on request

Stavební délky Face to face dimensions

pøírubový flanges ends

dle EN 558-1, øada 2 EN 558-1, part 2

pøivaøovací weld ends

viz strana see page
7 7

Ovládání: Control C
ruèní kolo hand wheel 1
elektropohon electric drive 3
další  dle Vašeho požadavku other on request

Tlakové zkoušky Pressure testing

DIN 3230 èást 3, BA, BN DIN 3230 part 3, BA, BN
další  dle Vašeho požadavku other on request

Splnìné standardy Standards

EN 1984 EN 1984
ÈSN 133060 ÈSN 133060
DIN 3356, DIN 3230 DIN 3356, DIN 3230
dle vašeho požadavku other on request 
TRD 110 TRD 110
TRB 801 Nr.45, AD 2000 A4 TRB 801 Nr.45, AD 2000 A4
Smìrnice 97/23/ES Evropského 

parlamentu a Rady

Directive 97/23/EC of the European 

Parliament and of the Council

Max. pracovní teplota Max. operating temperature

viz str. 2 see page 2

Povrchová úprava Surface protection

syntetický šedý/støíbrný nátìr grey/silver synthetic coating

Dodávaná DN Supplied dimensions EEE

INDUSTRIAL VALVES

VYSOKOTLAKÉ VENTILY

HOCHDRUCKVENTILE
HIGH PRESSURE GLOBE VALVES

ÊËÀÏÀÍÛ ÂÛÑÎÊÎÃÎ ÄÀÂËÅÍÈß



Bezeichnung
Îáîçíà÷åíèå

   A 1 B C - D PN DN EEE

63 - 100 50 65 80 100 125 150 - - - - - - - -

Êîíñòðóêòîðñêîå èñïîëíåíèåKonstruktionsausführung A
Âûäâèæíîé âðàùàþùèéñÿ øïèíäåëü steigende, drehbare Spindel
ÇàïîðíûéAbsperrventil V30
Ðåãóëèðóþùèé çîëîòíèêRegelkegel V40

Ìàòåðèàëîâûå âàðèàíòûWerkstoffvarianten D
Ëåãèðîâàííàÿ ñòàëüLegierter Stahl 2
1.11381.1138
1.73571.7357

Óãëåðîäèñòàÿ ñòàëüKohlenstoffstahl 5
1.06191.0619

Òèïû ïðèñîåäèíåíèÿAnschlussvarianten B
ÔëàíöûFlanschen 1
EN 1092-1EN 1092-1
DIN 2501DIN 2501

Ñ ïðèâàðíûìè êîíöàìèSchweißenden 2
EN 12 627 EN 12 627 
DIN 2559DIN 2559
DIN 3239DIN 3239
Äàëåå ïî Âàøåìó òðåáîâàíèþandere nach Vereinbarung

Ñòðîèòåëüíûå ðàçìåðûBaulänge

Ñ ôëàíöàìèFlanschen

EN 558-1, ðÿä 2nach EN 558-1, Reihe 2

Ñ ïðèâàðíûìè êîíöàìèSchweißenden

Ñì.ñòðsiehe Seite
77

ÓïðàâëåíèåBetätigung C
ÌàõîâèêHandrad 1
Ýëåêòðîïðèâîäelektrischer Antrieb 3
Äàëåå ïî Âàøåìó òðåáîâàíèþandere nach Vereinbarung

Èñïûòàíèå äàâëåíèåìDruckprüfungen

DIN 3230 ÷àñòü 3, ÂÀ, BN DIN 3230 Teil 3, BA, BN
Äàëåå ïî Âàøåìó òðåáîâàíèþandere nach Vereinbarung

ÑòàíäàðòûStandards

EN 1984EN 1984
ÈSN 13 3060ÈSN 133060
DIN 3356, DIN 3230DIN 3356, DIN 3230
Äàëåå ïî Âàøåìó òðåáîâàíèþandere nach Vereinbarung
TRD 110TRD 110
TRB 801 Nr.45, AD 2000 A4TRB 801 Nr.45, AD 2000 A4
Äèðåêòèâà 97/23/ÅÑ Åâðîïåéñêîãî

Ïàðëàìåíòà è Ñîâåòà

Die Richtlinie 97/23/EG des 

Europäischen Parlaments und Rats

Ìàêñ.ðàáî÷àÿ òåìïåðàòóðàMax. Arbeitstemperatur

Ñì.ñòð.2siehe Seite 2

ÏîêðûòèåOberflächenschutz

Ïîêðûòèå ñèíòåòè÷åñêîé ñåðîé/ñåðåáðÿííîé êðàñêîéGrau/Silberkunststoffanstrich

Ïîñòàâëÿåìûå ÄóGelieferte Nennweiten EEE
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Hochdruckabsperrventile  V 30 / V40
Êëàïàíû çàïîðíûå âûñîêîãî äàâëåíèÿ V 30 / V 40

PN / Ðó DN / Äó

INDUSTRIAL VALVES

VYSOKOTLAKÉ VENTILY

HOCHDRUCKVENTILE
HIGH PRESSURE GLOBE VALVES

ÊËÀÏÀÍÛ ÂÛÑÎÊÎÃÎ ÄÀÂËÅÍÈß



PN  63-100 / DN  50-150( (ÄóÐó) )
V30 / V40

DN 50-65

V30 

V40 PROVEDENÍ S EL. POHONEM
MIT ELEKTRISCHEM  ANTRIEB
VALVE WITH ELECTRIC DRIVE
 ÈÑÏÎËÍÅÍÈÅ Ñ ÝËÅÊÒÐÎÏÐÈÂÎÄÎÌ

V30 

DN 80..150

L

Dk

V

z

1

2

3

4

6

5

V z L Dk m
[mm]

[ìì]

[mm]

[ìì]

[mm]

[ìì]

[mm]

[ìì]

[Kg]

[êã]

50 360 50 300 250 29
65 408 52 340 315 40
80 459 57 380 400 53

100 484 64 430 450 81
125 538 77 500 500 110
150 580 90 550 250 165
50 360 50 300 315 32
65 408 52 340 400 45
80 459 57 380 400 61

100 484 64 430 400 91
125 538 77 500 450 122
150 580 90 550 500 181

63

100

Tìleso Gehäuse ÊîðïóñBody 1.0619+N 1.7357 1.1138 1.6220+QT

Návar tìsnící 

plochy

Gehäusedicht- Íàïëàâêà óïëîòíèòåëüíîé
ïîâåðõíîñòèflächen

Body seats 1.4502 Stellite 1.4502 1.4502

2 Tømen Bock Õîìóò Yoke 1.0619+N 1.7357 1.1138 1.6220+QT

Kuželka Kegel ÇîëîòíèêDisc 1.0421 1.4923 1.0421 1.0421

Návar tìsnící 

plochy

Kegeldicht- Íàïëàâêà óïëîòíèòåëüíîé
ïîâåðõíîñòèflächen

Disc seats 1.4115 Stellite 1.4115 1.4115

4 Vøeteno Spindel ØïèíäåëüStem  1.4021 1.4922 1.4021 1.4021

5 Tìsnìní Flachdichtung ÓïëîòíåíèåGasket

6
Ucpávkové 

tìsnivo

Stopfbuchs- Íàáèâêà

packung

Stuffing box 

packing
Grafit - Graphite - Reingraphit - Ãðàôèò

Grafit - Graphite - Reingraphit - Ãðàôèò

Materiál/Material/Werkstoff/Ìàòåðèàë

1

3

Souèást/Part/Benennung/Äåòàëü

DN 50-65

DN 80..150

Z

O
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TYP - TYPE - ÒÈÏ

PN
Ðó

DN
Äó

INDUSTRIAL VALVES

VYSOKOTLAKÉ VENTILY

HOCHDRUCKVENTILE
HIGH PRESSURE GLOBE VALVES
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Oznaèení
Figure number code                     

   A 1 B C - D PN DN EEE

PN
160-400 65 80 100 125 150 - - - - - - - - -

DN

Vysokotlaké ventily ALFA  V 43, V 58
High pressure valves ALFA   V 43, V 58

Konstrukèní provedení Design A
stoupající netoèivé vøeteno non-rotating rising stem
uzavírací shut-off V58
regulaèní kuželka regulating disc V43
další  dle Vašeho požadavku other on request

Materiálové varianty Materials D
legovaná ocel alloy steel 2

1.7357 1.7357

uhlíková ocel carbon steel 5

1.0619+N 1.0619+N

Pøipojovací varianty Connection variants B
pøírubový Flanges 1

DIN 2638 (PN 160) DIN 2638 (PN 160)
DIN 2628 (PN 250) DIN 2628 (PN 250)

pøivaøovací weld ends 2

EN 12 627 EN 12 627 
další  dle Vašeho požadavku other on request 
DIN 2559 DIN 2559
DIN 3239 DIN 3239

Stavební délky Face to face dimensions

pøírubový Flanges

DIN 3202-F3 DIN 3202-F3

pøivaøovací weld ends

viz str see page
9 9

Ovládání: Control C
ruèní kolo hand wheel 1
elektropohon electric drive 3
dálkové ovládání remote control 5
další  dle Vašeho požadavku other on request

Tlakové zkoušky Pressure testing

DIN 3230 èást 3, BA, BN DIN 3230 part 3,BA,BN
další  dle Vašeho požadavku other on request

Splnìné standardy Standards

EN 12 569 EN 12 569
ÈSN 133060 ÈSN 133060
DIN 3356 DIN 3356
dle vašeho požadavku other on request 
TRD 110 TRD 110
TRB 801 Nr.45, AD 2000 A4 TRB 801 Nr.45, AD 2000 A4
Smìrnice 97/23/ES Evropského 

parlamentu a Rady

Directive 97/23/EC of the European 

Parliament and of the Council

Max. pracovní teplota Max. operating temperature

viz str 2 see page 2

Povrchová úprava Surface protection

syntetický šedý/støíbrný nátìr grey/silver synthetic coating

Dodávaná DN Supplied dimensions EEE

INDUSTRIAL VALVES

VYSOKOTLAKÉ VENTILY

HOCHDRUCKVENTILE
HIGH PRESSURE GLOBE VALVES

ÊËÀÏÀÍÛ ÂÛÑÎÊÎÃÎ ÄÀÂËÅÍÈß



Bezeichnung
Îáîçíà÷åíèå

   A 1 B C - D PN DN EEE

160-400 65 80 100 125 150 - - - - - - - - -

Hochdruckventile ALFA   V 43, V 58
Êëàïàíû âûñîêîãî äàâëåíèÿ  ALFA V 43 / V 58

Êîíñòðóêòîðñêîå èñïîëíåíèåKonstruktionsausführung A
Âûäâèæíîé íåâðàùàþùèéñÿ øïèíäåëü steigende nicht drehbare Spindel
ÇàïîðíûéAbsperrventil V58
Ðåãóëèðóþùèé çîëîòíèêRegelkegel V43
Äàëåå ïî Âàøåìó òðåáîâàíèþandere nach Vereinbarung

ÌàòåðèàëûWerkstoffvarianten D
Ëåãèðîâàííàÿ ñòàëüLegierter Stahl 2

1.73571.7357

Óãëåðîäèñòàÿ ñòàëüKohlenstoffstahl 5

1.0619+N1.0619+N

Òèïû ïðèñîåäèíåíèÿAnschlussvarianten B
ÔëàíöûFlanschen 1

DIN 2638 (Ðó 160)DIN 2638 (PN 160)
DIN 2628 (Ðó 250)DIN 2628 (PN 250)

Ñ ïðèâàðíûìè êîíöàìèSchweißenden 2

EN 12 627EN 12 627 
Äàëåå ïî Âàøåìó òðåáîâàíèþandere nach Vereinbarung 
DIN 2559DIN 2559
DIN 3239DIN 3239

Ñòðîèòåëüíûå ðàçìåðûBaulänge

Ñ ôëàíöàìèFlanschen

DIN 3202-Ô3DIN 3202-F3

Ñ ïðèâàðíûìè êîíöàìèSchweißenden

Ñì.ñòð.siehe Seite
99

ÓïðàâëåíèåBetätigung C
ÌàõîâèêHandrad 1
Ýëåêòðîïðèâîäelektrischer Antrieb 3
Äèñòàíöèîííîå óïðàâëåíèåFernbetätigung 5
Äàëåå ïî Âàøåìó òðåáîâàíèþandere nach Vereinbarung 

Èñïûòàíèå äàâëåíèåìDruckprüfungen

DIN 3230 ÷àñòü 3, ÂÀ, BN DIN 3230 Teil 3, BA, BN
Äàëåå ïî Âàøåìó òðåáîâàíèþandere nach Vereinbarung 

ÑòàíäàðòûStandards

EN 12 569EN 12 569
ÈSN 13 3060ÈSN 133060
DIN 3356DIN 3356
Äàëåå ïî Âàøåìó òðåáîâàíèþandere nach Vereinbarung 
TRD 110TRD 110
TRB 801 Nr.45, AD 2000 A4TRB 801 Nr.45, AD 2000 A4
Äèðåêòèâà 97/23/ÅÑ

Åâðîïåéñêîãî Ïàðëàìåíòà è Ñîâåòà

Die Richtlinie 97/23/EG des 

Europäischen Parlaments und Rats

Ìàêñ.ðàáî÷àÿ òåìïåðàòóðàMax. Arbeitstemperatur

Ñì.ñòð.2siehe Seite 2

ÏîêðûòèåOberflächenschutz

Ïîêðûòèå ñèíòåòè÷åñêîé ñåðîé/ñåðåáðÿííîé êðàñêîéGrau/Silberkunststoffanstrich

Ïîñòàâëÿåìûå ÄóGelieferte Nennweiten EEE
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PN / Ðó DN / Äó

INDUSTRIAL VALVES
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ÊËÀÏÀÍÛ ÂÛÑÎÊÎÃÎ ÄÀÂËÅÍÈß



PN(  160-250Ðó)

PN  160-400 / DN  65-150( (ÄóÐó) )
V58 / V43

L1

PN  160- 400(Ðó)
PROVEDENÍ PØIVAØOVACÍ

MIT SCHWEIßENDEN

WITH BUTT WELDED ENDS

ÈÑÏÎËÍÅÍÈÅ ÏÎÄ ÏÐÈÂÀÐÊÓ

PROVEDENÍ S OBTOKEM

BY-PASS AUSFÜHRUNG

VALVE WITH BY-PASS

ÈÑÏÎËÍÅÍÈÅ Ñ ÁÀÉÏÀÑÎÌ

L

z
Dk

DN   65: 4xV

L1 L V z Dk
[mm]

[ìì]

[mm]

[ìì]

[mm]

[ìì]

[mm]

[ìì]

[mm]

[ìì]

65 340 500 540 25 500
80 380 600 690 40 630

100 430 600 690 40 630
125 500 900 870 65 710
150 550 900 870 65 710
65 400 500 540 25 500
80 450 600 690 40 630

100 520 600 690 40 630
125 600 900 870 65 710
150 700 900 870 65 710
65 - 500 540 25 500
80 - 600 690 40 630

100 - 600 690 40 630
125 - 900 1132 65 -
150 - 900 1132 65 -

320, 400

250

160

1

2

3

4

5

V43V58

DN 80-150 - V58
ÏÓ 80-150 - V58

Tìleso Gehäuse ÊîðïóñBody 1.0619+N 1.7357

Návar tìsnící 

plochy

Gehäusedicht- Íàïëàâêà óïëîòíèòåëüíîé
ïîâåðõíîñòèflächen

Body seats 13Cr Stellite - Ñòåëëèò

2 Tømenové víko Bockhaube Õîìóòíàÿ êðûøêà Yoke 1.7357 1.7357

Kuželka Kegel ÇîëîòíèêDisc  1.4021 1.4028

Návar tìsnící 

plochy

Kegeldicht- Íàïëàâêà óïëîòíèòåëüíîé
ïîâåðõíîñòèflächen

Disc seats - Stellite - Ñòåëëèò

4 Vøeteno Spindel ØïèíäåëüStem  1.4021 1.4922

5
Ucpávkové 

tìsnivo

Stopfbuchs- Óïëîòíåíèå

packung Íàáèâêà

Stuffing box 

packing

Materiál/Werkstoff/Material/Ìàòåðèàë

Grafit - Reingraphit - Graphite - Ãðàôèò

1

3

Souèást/Part/Benennung/Äåòàëü
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ALFA

PN
ÐÓ

DN
ÏÓ

TYP - TYPE - ÒÈÏ

INDUSTRIAL VALVES

VYSOKOTLAKÉ VENTILY

HOCHDRUCKVENTILE
HIGH PRESSURE GLOBE VALVES

ÊËÀÏÀÍÛ ÂÛÑÎÊÎÃÎ ÄÀÂËÅÍÈß



Oznaèení
Figure number code                     

   A 1 B C - D PN DN EEE

PN
63 - 250 - - - - - - 65 - - - - - - -

320 - 500 10 15 20 25 40 50 - - - - - - - -

DN

Konstrukèní provedení Design A
uzavírací shut-off 46.3
regulaèní kuželka regulating disc 40.3

Materiálové varianty Materials D
nerezová ocel stainless steel 0

1.4571 1.4571

legovaná ocel alloy steel 3

1.7383 1.7383

uhlíková ocel carbon steel 4

1.0460 1.0460

Pøipojovací varianty Connection variants B
pøírubový flanges ends 1

EN 1092-1 EN 1092-1
další  dle Vašeho požadavku other on request
DIN 2501 DIN 2501

pøivaøovací weld ends 2

EN 12 627 EN 12 627 
DIN 2559 DIN 2559
DIN 3239 DIN 3239

Stavební délky Face to face dimensions

pøírubový flanges ends

EN 558-1, øada 2 EN 558-1, part 2

pøivaøovací weld ends

viz str see page
11 11

Ovládání: Control C
ruèní kolo hand wheel 1
elektropohon electric drive 3
další  dle Vašeho požadavku other on request

Tlakové zkoušky Pressure testing

DIN 3230 èást 3, BA, BN DIN 3230 part 3, BA, BN
další  dle Vašeho požadavku other on request

Splnìné standardy Standards

DIN 3356 DIN 3356
ÈSN 133060 ÈSN 133060
dle vašeho požadavku other on request 
TRD 110 TRD 110
TRB 801 Nr.45, AD 2000 A4 TRB 801 Nr.45, AD 2000 A4
Smìrnice 97/23/ES Evropského 

parlamentu a Rady

Directive 97/23/EC of the European 

Parliament and of the Council

Max. pracovní teplota Max. operating temperature

viz str 3 see page 3

Povrchová úprava Surface protection

syntetický šedý/støíbrný nátìr grey/silver synthetic coating
bez nátìru (nerez. ocel.) without coating (stainless steel)

Dodávaná DN Supplied dimensions EEE
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Vysokotlaké  ventily OMEGA   V 40.3, V 46.3
High pressure  valves OMEGA  V 40.3, V 46.3

INDUSTRIAL VALVES
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HOCHDRUCKVENTILE
HIGH PRESSURE GLOBE VALVES

ÊËÀÏÀÍÛ ÂÛÑÎÊÎÃÎ ÄÀÂËÅÍÈß
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Bezeichnung
Îáîçíà÷åíèå

   A 1 B C - D PN DN EEE

63 - 250 - - - - - - 65 - - - - - - -
320 - 500 10 15 20 25 40 50 - - - - - - - -

Konstruktionsausführung A
Absperrventil 46.3
Regelkegel 40.3

Werkstoffvarianten D
Nirostahl 0

1.4571

Legierter Stahl 3

1.7383

Kohlenstoffstahl 4

1.0460

Anschlussvarianten B
Flanschen 1

EN 1092-1
andere nach Vereinbarung
DIN 2501

Schweißenden 2

EN 12 627 
DIN 2559
DIN 3239

Baulänge

Flanschen

EN 558-1, Reihe 2

Schweißenden

siehe Seite
11

Betätigung C
Handrad 1
elektrischer Antrieb 3
andere nach Vereinbarung

Druckprüfungen

DIN 3230 Teil 3, BA, BN
andere nach Vereinbarung

Standards

DIN 3356
ÈSN 133060
andere nach Vereinbarung
TRD 110
TRB 801 Nr.45, AD 2000 A4
Die Richtlinie 97/23/EG des 

Europäischen Parlaments und Rats

Max. Arbeitstemperatur

siehe Seite 3

Oberflächenschutz

Grau/Silberkunststoffanstrich
ohne Anstrich (Nirostahl)

Gelieferte Nennweiten EEE

Hochdruckventile OMEGA   V 40.3, V 46.3
Êëàïàíû âûñîêîãî äàâëåíèÿ OMEGA V 40.3, V 46.3

Êîíñòðóêòîðñêîå èñïîëíåíèå:

Çàïîðíûé
Ðåãóëèðóþùèé çîëîòíèê

Ìàòåðèàëû

Íåðæàâåþùàÿ ñòàëü

1.4571

Ëåãèðîâàííàÿ ñòàëü

1.7383

Óãëåðîäèñòàÿ ñòàëü

1.0460

Òèïû ïðèñîåäèíåíèÿ

Ôëàíöû

EN 1092-1
Äàëåå ïî Âàøåìó òðåáîâàíèþ
DIN 2501

Ñ ïðèâàðíûìè êîíöàìè

EN 12 627
DIN 2559
DIN 3239

Ãàáàðèòíûå ðàçìåðû

Ñ ôëàíöàìè

EN 558-1, ðÿä 2

Ñ ïðèâàðíûìè êîíöàìè

Ñì.ñòð.
11

Óïðàâëåíèå

Ìàõîâèê
Ýëåêòðîïðèâîä
Äàëåå ïî Âàøåìó òðåáîâàíèþ

Èñïûòàíèå äàâëåíèåì

DIN 3230 ÷àñòü 3, ÂÀ, BN 
Äàëåå ïî Âàøåìó òðåáîâàíèþ

Ñòàíäàðòû

DIN 3356
ÈSN 13 3060
Äàëåå ïî Âàøåìó òðåáîâàíèþ
TRD 110
TRB 801 Nr.45, AD 2000 A4
Äèðåêòèâà 97/23/ÅÑ Åâðîïåéñêîãî

Ïàðëàìåíòà è Ñîâåòà

Ìàêñ.ðàáî÷àÿ òåìïåðàòóðà

Ñì.ñòð. 3

Ïîêðûòèå

Ïîêðûòèå ñèíòåòè÷åñêîé ñåðîé/ñåðåáðÿííîé êðàñêîé
Áåç ïîêðûòèÿ (íåðæàâåþùàÿ ñòàëü)

Ïîñòàâëÿåìûå Äó

PN / ÐÓ DN / ÏÓ

INDUSTRIAL VALVES

VYSOKOTLAKÉ VENTILY

HOCHDRUCKVENTILE
HIGH PRESSURE GLOBE VALVES

ÊËÀÏÀÍÛ ÂÛÑÎÊÎÃÎ ÄÀÂËÅÍÈß



PN(  63-500Ðó)

PN  63-500 / DN  10-65( (ÄóÐó) )

DkDk

LL

VVz

o

TYP - TYPE - ÒÈÏ

V46.3 / V40.3

PN  63- 100( )Ðó

PROVEDENÍ S ELEKTROPOHONEM

MIT ELEKTRISCHEM  ANTRIEB

VALVE WITH ELECTRIC DRIVE

ÈÑÏÎËÍÅÍÈÅ Ñ 
ÝËÅÊÒÐÎÏÐÈÂÎÄÎÌ

L1

5

2

1

4

3

Tìleso Gehäuse ÊîðïóñBody 1.0460 1.7335 1.7383 1.4571

Návar tìsnící 

plochy

Gehäusedicht- Íàïëàâêà óïëîòíèòåëüíîé 

flächen ïîâåðõíîñòè
Body seats 13Cr Stellite - Ñòåëëèò

2 Víko Deckel Êðûøêà Cover 1.7383 1.7383 1.7383 1.4571

Kuželka Kegel ÇîëîòíèêDisc 1.4021 1.4922 1.4922 1.4571

Návar tìsnící 

plochy

Kegeldicht- Íàïëàâêà óïëîòíèòåëüíîé 

flächen ïîâåðõíîñòè
Disc seats Stellite - Ñòåëëèò

4 Vøeteno Spindel ØïèíäåëüStem 1.4021 1.4922 1.4922 1.4922

5
Ucpávkové 

tìsnivo

Stopfbuchs- Íàáèâêà 

packung

Stuffing box 

packing
Grafit - Reingraphit - Graphite - ãðàôèò

Souèást/Part/Benennung/Äåòàëü Materiál/Material/Werkstoff/Ìàòåðèàë

1

3

L L1 V Dk m
[mm]
[ìì]

[mm]
[ìì]

[mm]
[ìì]

[mm]
[ìì]

[Kg]
[êã]

63-100 65 - 340 450 355 53
63-250 65 250 340 450 400 59

10 150 - 230 200 8,8
15 150 - 230 200 8,5
20 160 - 270 250 14,5
25 160 - 270 250 14
40 250 - 450 400 55
50 250 - 450 400 54

320,

400,

500

PØÍRUBOVÉ
PROVEDENÍ

MIT FLANSCHEN

FLANGED

ÈÑÏÎËÍÅÍÈÅÌ Ñ
ÔËÀÍÖÅÌ 

OMEGA
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Äó

INDUSTRIAL VALVES

VYSOKOTLAKÉ VENTILY

HOCHDRUCKVENTILE
HIGH PRESSURE GLOBE VALVES

ÊËÀÏÀÍÛ ÂÛÑÎÊÎÃÎ ÄÀÂËÅÍÈß



Vysokotlaké ventily MINI  V 10
High pressure valves MINI  V 10 Oznaèení

Figure number code                     

   A 1 B C - D PN DN EEE

Konstrukèní provedení Design A
uzavírací shut-off V10
stoupající otáèivé vøeteno rising rotating stem

Materiálové varianty Materials D
uhlíková ocel carbon steel 4

1.0460 1.0460 

Pøipojovací varianty Connection variants B
nátrubkové socket 3
dle katalogu see catalogue
závit dle ISO 228 typ G thread acc.to ISO 228, type G
se šroubením dle katalogu threaded joint see catalogue 5

Stavební délky Face to face dimensions

nátrubkové socket

se šroubením with threaded joint

dle katalogu see catalogue

Ovládání Control C
ruèní kolo hand wheel 1

Tlakové zkoušky Pressure testing
DIN 3230 èást 3, BA, BN DIN 3230 part 3, BA, BN
jiné zoušky dle dohody other on request

Speciální pøedpisy Special regulations
TRD 110 TRD 110
TRB 801 Nr.45, AD 2000 A4 TRB 801 Nr.45, AD 2000 A4

Smìrnice 97/23/ES Evropského 

parlamentu a Rady

Directive 97/23/EC of the European 

Parliament and of the Council

Splnìné standardy Standards
DIN 3356 DIN 3356
(ÈSN 133060) (ÈSN 133060)

Max. pracovní parametry Max. operating parameters
dle tlakoteplotního systému By pressure- temperature ratings

Povrchová úprava Surface protection
syntetický šedý nátìr grey synthetic coating

Dodávaná DN Supplied dimensions EEE

PN

100 6 10 15

DN

16
INDUSTRIAL VALVES

ARAKO spol. s r.o. , Hviezdoslavova 18, OPAVA  746 01  Czech Republic  
www.arako.cz, www.arakovalves.com ,  e-mail: arako@arako.cz ,  Tel: +420 553 694 111,  Fax: +420 553 694 777

INDUSTRIAL VALVES

VYSOKOTLAKÉ VENTILY

HOCHDRUCKVENTILE
HIGH PRESSURE GLOBE VALVES

ÊËÀÏÀÍÛ ÂÛÑÎÊÎÃÎ ÄÀÂËÅÍÈß



Hochdruckventile MINI  V 10
Êëàïàíû âûñîêîãî äàâëåíèÿ MINI  V 10 Bezeichnung

Îáîçíà÷åíèå

   A 1 B C - D PN DN EEE

A
Çàïîðíûé V10
Âûäâèæíîé âðàùàþùèéñÿ øïèíäåëü

D
Óãëåðîäèñòàÿ ñòàëü 4

1.0460 

B
ìóôòîâûé 3
Ïî êàòàëîãó
Ðåçüáà ñîãëàñíî ISO 228 òèï Ã
Ñ ðåçüáîâûì ñîåäèíåíèåì ïî êàòàëîãó 5

ìóôòîâûå 

Ñ ðåçüáîâûì ñîåäèíåíèåì

Ïî êàòàëîãó 

C
Ìàõîâèê 1

DIN 3230 ÷àñòü 3, ÂÀ, BN 
Äðóãèå èñïûòàíèÿ ïî äîãîâîðó

TRD 110
TRB 801 Nr.45, AD 2000 A4

Äèðåêòèâà 97/23/ÅÑ Åâðîïåéñêîãî

Ïàðëàìåíòà è Ñîâåòà

DIN 3356
(ÈSN 13 3060)

Ñîãëàñíî ñèñòåìå äàâëåíèÿ è òåìïåðàòóðû

Ïîêðûòèå ñèíòåòè÷åñêîé ñåðîé êðàñêîé

EEE

100 6 10 15
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Absperrventil
steigende, drehende Spindel

Kohlenstoffstahl

1.0460 

Muffen
siehe Katalog
Gewinde nach ISO 228 Type G
Verschraubung siehe Katalog

Muffen

Verschraubung 

siehe Katalog

Handrad

DIN 3230 Teil 3, BA, BN
andere nach Vereinbarung

TRD 110
TRB 801 Nr.45, AD 2000 A4

Die Richtlinie 97/23/EG des 

Europäischen Parlaments und Rats

DIN 3356
(ÈSN 133060)

nach Druck-Temperatur Zuordnung

Graukunststoffanstrich

Êîíñòðóêòîðñêîå èñïîëíåíèå

Ìàòåðèàëû

Òèïû ïðèñîåäèíåíèÿ

Ñòðîèòåëüíûå ðàçìåðû

Óïðàâëåíèå

Èñïûòàíèå äàâëåíèåì

Ñïåöèàëüíûå ïðåäïèñàíèÿ

Ñòàíäàðòû

Ìàêñ.ðàáî÷èå ïàðàìåòðû

Ïîêðûòèå

Ïîñòàâëÿåìûå Äó

Konstruktionsausführung

Werkstoffvarianten

Anschlussvarianten

Baulänge

Betätigung

Druckprüfungen

Sondervorschriften

Standards

Max. Arbeitsparameter

Oberflächenschutz

Gelieferte Nennweiten

PN / Ðó DN / Äó

INDUSTRIAL VALVES

VYSOKOTLAKÉ VENTILY

HOCHDRUCKVENTILE
HIGH PRESSURE GLOBE VALVES

ÊËÀÏÀÍÛ ÂÛÑÎÊÎÃÎ ÄÀÂËÅÍÈß



 2 2

 6 6

 3 3

 4 4

 1 1SE ŠROUBENÍM

WIT THREADED ENDS

MIT VERSCHRAUBUNG

Ñ ÐÅÇÜÁÎÂÛÌ
ÑÎÅÄÈÍÅÍÈÅÌ

 5 5

GG

DD

II

MM tt

L1L1

LL

VV

zz

DkDk

NÁTRUBKOVÉ
MUFFENANSCHLUSS
SOCKET
ÌÓÔÒÎÂÛÅ

PN  100 / DN  6, 10, 15( (ÄóÐó) ) V 10

1 Tìleso Gehäuse ÊîðïóñBody

Návar tìsnící 

plochy tìlesa 

Gehäusedicht- Íàïëàâêà óïëîòíèòåëüíîé 

fläche ïîâåðõíîñòè
Body seat

2 Víko Deckel Êðûøêà Cover

3 Kuželka Kegel ÇîëîòíèêDisc

4 Vøeteno Spindel ØïèíäåëüStem

5 Tìsnìní Flachdichtung Óïëîòíåíèå Gasket

6 Ucpávka
Stopfbuchs- 

Íàáèâêà
packung

Stuffing-box 

packing

Souèást/Part/Benennung/Äåòàëü Materiál/Material/Werkstoff/Ìàòåðèàë

1.0460

13Cr

1.0460

1.4021

1.4021

Grafit-Reingraphit-Graphite-Ãðàôèò

Grafit-Reingraphit-Graphite-Ãðàôèò

D t L I L1 V z Dk

[mm]

[ìì]

[mm]

[ìì]

[mm]

[ìì]

[mm]

[ìì]

[mm]

[ìì]

[mm]

[ìì]

[mm]

[ìì]

[mm]

[ìì]

6 10 2 160 M27x1,5 1/4" 11 90 140 7 90

10 14 2 160 M27x1,5 3/8" 13 90 140 7 90

15 22 2,5 180 M33x1,5 1/2" 16 100 140 7 90

100

M G

DN
Äó

PN
Ðó

MINI
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Vysokotlaké ventily MINI  V 10
High pressure valves MINI  V 10 Oznaèení

Figure number code                     

   A E B C - D PN DN EEE

Konstrukèní provedení Design A
uzavírací shut-off V10
stoupající netoèivé  vøeteno rising non-rotating stem

E
pøímý straight-through type 1
nárožní angle type 2

Materiálové varianty Materials D
nerezová ocel stainless steel 0

1.4571 1.4571

Pøipojovací varianty Connection variants B
nátrubkové socket 3
dle katalogu see catalogue
závit dle ISO 228 typ G thread acc.to ISO 228, type G
se šroubením dle katalogu threaded joint see catalogue 5

Stavební délky Face to face dimensions
nátrubkové socket
se šroubením with threaded joint
dle katalogu see catalogue

Ovládání Control C
ruèní kolo hand wheel 1

Tlakové zkoušky Pressure testing
DIN 3230 èást 3, BA, BN DIN 3230 part 3, BA, BN
jiné zoušky dle dohody other on request

Speciální pøedpisy Special regulations
TRD 110 TRD 110
TRB 801 Nr.45, AD 2000 A4 TRB 801 Nr.45, AD 2000 A4

Smìrnice 97/23/ES Evropského 

parlamentu a Rady

Directive 97/23/EC of the European 

Parliament and of the Council

Splnìné standardy Standards
DIN 3356 DIN 3356
(ÈSN 133060) (ÈSN 133060)

Max. pracovní parametry Max. operating parameters
dle tlakoteplotního systému By pressure- temperature ratings

Povrchová úprava Surface protection
bez nátìru (nerez. ocel.) without coating (stainless steel)

Dodávaná DN Supplied dimensions EEE

PN

6 10

- 10
160

DN
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Hochdruckventile MINI  V 10
Êëàïàíû âûñîêîãî äàâëåíèÿ MINI  V 10 Bezeichnung

Îáîçíà÷åíèå

   A E B C - D PN DN EEE

A
ÇàïîðíûéAbsperrventil V10
Âûäâèæíîé íåâðàùàþùèéñÿ øïèíäåëüsteigende nicht drehende Spindel

E
ÏðÿìîéDurchgangsform 1
ÓãëîâîéEckform 2

D
Óãëåðîäèñòàÿ ñòàëüNirostahl 0

1.45711.4571

B
ìóôòîâûéMuffenanschluss 3
Ïî êàòàëîãósiehe Katalog
Ðåçüáà ñîãëàñíî ISO 228 òèï ÃGewinde nach ISO 228 Type G
Ñ ðåçüáîâûì ñîåäèíåíèåì ïî êàòàëîãóVerschraubung siehe Katalog 5

ìóôòîâûå Muffenanschluss
Ñ ðåçüáîâûì ñîåäèíåíèåìVerschraubung 
Ïî êàòàëîãó siehe Katalog

C
ÌàõîâèêHandrad 1

DIN 3230 ÷àñòü 3, ÂÀ, BN DIN 3230 Teil 3, BA, BN
Äðóãèå èñïûòàíèÿ ïî äîãîâîðóandere nach Vereinbarung

TRD 110TRD 110
TRB 801 Nr.45, AD 2000 A4TRB 801 Nr.45, AD 2000 A4

Äèðåêòèâà 97/23/ÅÑ Åâðîïåéñêîãî

Ïàðëàìåíòà è Ñîâåòà

Die Richtlinie 97/23/EG des 

Europäischen Parlaments und Rats

DIN 3356DIN 3356
(ÈSN 13 3060)(ÈSN 133060)

Ñîãëàñíî ñèñòåìå äàâëåíèÿ è òåìïåðàòóðûnach Druck-Temperatur Zuordnung

Áåç ïîêðûòèÿ (íåðæàâåþùàÿ ñòàëü)ohne Anstrich (Nirostahl)

Êîíñòðóêòîðñêîå èñïîëíåíèå:Konstruktionsausführung

ÌàòåðèàëûWerkstoffvarianten

Òèïû ïðèñîåäèíåíèÿAnschlussvarianten

Ñòðîèòåëüíûå ðàçìåðûBaulänge

ÓïðàâëåíèåBetätigung

Èñïûòàíèå äàâëåíèåìDruckprüfungen

Ñïåöèàëüíûå ïðåäïèñàíèÿSondervorschriften

ÑòàíäàðòûStandards

Ìàêñ.ðàáî÷èå ïàðàìåòðûMax. Arbeitsparameter

ÏîêðûòèåOberflächenschutz

Ïîñòàâëÿåìûå ÄóGelieferte Nennweiten EEE

6 10

- 10
160
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PN / Ðó DN / Äó
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ÊËÀÏÀÍÛ ÂÛÑÎÊÎÃÎ ÄÀÂËÅÍÈß



4

5

1

3

PØÍMÝ DN 6, 10
STRAIGHT THROUGH TYPE DN 6, 10
DURCHGANGSFORM DN 6, 10
ÏÐßÌÎÉ Äó 6, 10

MM

L1L1

LL

VV

zz

DkDk

GG

tt

ll

2

DD

NÁTRUBKOVÉ
SOCKET DESIGN
MUFFENANSCHLUSS
ÌÓÔÒÎÂÛÅ

SE ŠROUBENÍM
THREADED ENDS
VERSCHRAUBUNG
Ñ ÐÅÇÜÁÎÂÛÌ ÑÎÅÄÈÍÅÍÈÅÌ

½
 L

1
½

 L
1

½
 L

½
 L

½ L½ L
NÁROŽNÍ DN 10
ANGLE TYPE DN 10
ECKFORM DN 10
ÓÃËÎÂÎÉ Äó 10

SE ŠROUBENÍM

VERSCHRAUBUNG
THREADED ENDS

Ñ ÐÅÇÜÁÎÂÛÌ ÑÎÅÄÈÍÅÍÈÅÌ

PN  160 / DN  6, 10( (ÄóÐó) ) V 10

1 Tìleso Gehäuse ÊîðïóñBody

2 Pouzdro Buchse ÂòóëêàBonnet

3 Kuželka Kegel ÇîëîòíèêDisc

Návar tìsnící 

plochy kuželky

Kegeldicht- Óïëîòíèòåëüíàÿ íàïëàâêà 

Fläche ïîâåðõíîñòè çîëîòíèêà
Disc seats

4 Ucpávka
Stopfbuchs- 

Íàáèâêà
Packung

Stuffing-box 

packing

5 Tìsnìní Flachdichtung Óïëîòíåíèå Gasket

PTFE - ÏÒÅÅ

Souèást/Part/Benennung/Äåòàëü

Grafite - ãðàôèò

Materiál/Material/Werkstoff/Ìàòåðèàë

1.4571

1.4021

1.4571

Stellite - Ñòåëëèò

D t L I L1 ~z Dk
[mm]

[ìì]

[mm]

[ìì]

[mm]

[ìì]

[mm]

[ìì]

[mm]

[ìì]

[mm]

[ìì]

[mm]

[ìì]

6 10 2 130 M22x1,5 3/8" 13 70 7 80

10 14 2,5 160 M27x1,5 1/2" 16 90 9 80

M G ~V pøímý

160
65

PN
Ðó

~V nárožní
[mm]

[ìì]

[mm]

[ìì]

-

75 65

DN
Äó

MINI
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Vysokotlaké ventily MINI   V 10.1
High pressure valves MINI   V 10.1 Oznaèení

Figure number code                     

   A 1 B C - D PN DN EEE

A
uzavírací shut-off V10.1
stoupající otáèivé  vøeteno rising rotating stem
DN 15 s redukovaným prùtokem DN 15 with reduced flow

D
legovaná ocel kalená Hardended alloy steel 0

1.7383 1.7383

uhlíková ocel carbon steel 4

1.0460 1.0460

B
EN 12 627 (DN 8, DN 10) EN 12 627 (DN 8, DN 10)
DIN 2559, 3239 DIN 2559, 3239
ÈSN 13 1075 (DN 10, 15) ÈSN 13 1075 (DN 10, 15)

EN 12 982 øada 65 EN 12 982 part 65

C
ruèní kolo hand wheel 1

DIN 3230 èást 3, BA, BN DIN 3230 part 3, BA, BN
jiné zoušky dle dohody other on request

TRD 110 TRD 110
TRB 801 Nr.45, AD 2000 A4 TRB 801 Nr.45, AD 2000 A4

Smìrnice 97/23/ES Evropského 

parlamentu a Rady

Directive 97/23/EC of the European 

Parliament and of the Council

DIN 3356 DIN 3356
(ÈSN 133060) (ÈSN 133060)

dle tlakoteplotního systému By pressure- temperature ratings

syntetický šedý/støíbrný nátìr grey/silver synthetic coating

Konstrukèní provedení Design

Materiálové varianty Materials

Pøipojovací varianty Connection variants

Stavební délky Face to face dimensions

Ovládání Control

Tlakové zkoušky Pressure testing

Speciální pøedpisy Special regulations

Splnìné standardy Standards

Max. pracovní parametry Max. operating parameters

Povrchová úprava Surface protection

Dodávaná DN Supplied dimensions EEE

PN

500 8 10 15

DN
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Hochdruckventile MINI  V 10
Êëàïàíû âûñîêîãî äàâëåíèÿ MINI  V 10

Bezeichnung
Îáîçíà÷åíèå

   A 1 B C - D PN DN EEE

A
Çàïîðíûé V10.1
Âûäâèæíîé âðàùàþùèéñÿ øïèíäåëü
Äó 15 ñ ðåäóöèðîâàííûì ïîòîêîì

D
Ëåãèðîâàííàÿ ñòàëü 0

1.7383

Óãëåðîäèñòàÿ ñòàëü 4

1.0460

B
EN 12 627 (Äó 8, Äó 10)
DIN 2559, 3239
ÈSN 13 1075 (Äó 10,15)

EN 12 982 ðÿä 65

C
Ìàõîâèê 1

DIN 3230 ÷àñòü 3, ÂÀ, BN 
Äðóãèå èñïûòàíèÿ ïî äîãîâîðó

TRD 110
TRB 801 Nr.45, AD 2000 A4

Äèðåêòèâà 97/23/ÅÑ Åâðîïåéñêîãî

Ïàðëàìåíòà è Ñîâåòà

DIN 3356
(ÈSN 13 3060)

Ñîãëàñíî ñèñòåìå äàâëåíèÿ è òåìïåðàòóðû

Ïîêðûòèå ñèíòåòè÷åñêîé ñåðîé /ñåðåáðÿííîé êðàñêîé

EEE

PN/Ðó

500 8 10 15

DN/Äó
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Absperrventil
steigende, drehende Spindel
DN 15 mit reduziertem Durchgang

Legierter gehärtet Stahl

1.7383

Kohlenstoffstahl

1.0460

EN 12 627  (DN 8, DN 10)
DIN 2559, 3239
ÈSN 13 1075 (DN 10, 15)

EN 12 982 Reihe 65

Handrad

DIN 3230 Teil 3, BA, BN
andere nach Vereinbarung

TRD 110
TRB 801 Nr.45, AD 2000 A4

Die Richtlinie 97/23/EG des 

Europäischen Parlaments und Rats

DIN 3356
(ÈSN 133060)

nach Druck-Temperatur Zuordnung

Grau/Silberkunststoffanstrich

Êîíñòðóêòîðñêîå èñïîëíåíèå:

Ìàòåðèàëû

Òèïû ïðèñîåäèíåíèÿ

Ñòðîèòåëüíûå ðàçìåðû

Óïðàâëåíèå

Èñïûòàíèå äàâëåíèåì

Ñïåöèàëüíûå ïðåäïèñàíèÿ

Ñòàíäàðòû

Ìàêñ.ðàáî÷èå ïàðàìåòðû

Ïîêðûòèå

Ïîñòàâëÿåìûå Äó

Konstruktionsausführung

Werkstoffvarianten

Anschlussvarianten

Baulänge

Betätigung

Druckprüfungen

Sondervorschriften

Standards

Max. Arbeitsparameter

Oberflächenschutz

Gelieferte Nennweiten

INDUSTRIAL VALVES

VYSOKOTLAKÉ VENTILY

HOCHDRUCKVENTILE
HIGH PRESSURE GLOBE VALVES

ÊËÀÏÀÍÛ ÂÛÑÎÊÎÃÎ ÄÀÂËÅÍÈß



PN  500 / DN  8, 10, (15)( (ÄóÐó) ) V 10.1

3

1

5

4

6

DkDk

ZZ

VV

LL

2

dd

1 Tìleso Gehäuse ÊîðïóñBody 1.0460 1.7383

Návar tìsnící 

plochy tìlesa 

Gehäusedicht- Íàïëàâêà óïëîòíèòåëüíîé 

flächen ïîâåðõíîñòè 
Body seats Stellite - Ñòåëëèò

2 Víko Deckel ÊðûøêàCover 1,046 1.7383

3 Kuželka Kegel ÇîëîòíèêDisc 1.7380 1.7380

Návar tìsnící 

plochy 

Kegeldicht- Íàïëàâêà óïëîòíèòåëüíîé 

flächen ïîâåðõíîñòè çîëîòíèêà
Disc seats Stellite - Ñòåëëèò

4 Vøeteno Spindel ØïèíäåëüStem 1.4021 1.4923

5 Tìsnìní Flachdichtung Óïëîòíåíèå Gasket

6 Ucpávka
Stopfbuchs- 

Íàáèâêà
packung

Stuffing-box 

packing

Souèást/Part/Benennung/Äåòàëü Materiál/Material/Werkstoff/Ìàòåðèàë

Grafit - reingraphit - Graphite - ãðàôèò

Grafit - reingraphit - Graphite - ãðàôèò

d L V z Dk

[mm]

[ìì]

[mm]

[ìì]

[mm]

[ìì]

[mm]

[ìì]

[mm]

[ìì]

8 9 130 150 8,5 125

10 9 130 150 8,5 125

15 9 130 150 8,5 125

PN
Ðó

DN
Äó

500

MINI
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Vysokotlaké ventily MINI   V 45
High pressure valves MINI   V 45
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Oznaèení
Figure number code                     

   A 1 B C - D PN DN EEE

A
uzavírací otáèivé stoupající vøeteno V45

D
nerezová ocel 0
1.4571 (PN 160)
legovaná ocel 3
1.7335
1.7383
uhlíková ocel 4
1.0460

B
Pøírubový - s redukovaným 

prùtokem
1

DIN 2638 (PN 160)
DIN 2628 (PN 250)
ÈSN 13 1160 (PN 160, 250)

Pøivaøovací 2

EN 12 627 - DN 8
ÈSN 13 1075 - DN 10
dle katalogu

Kombinované 8

Pøírubový konec - redukovaný prùtok

DIN 2638 (PN 160)
DIN 2628 (PN 250)
ÈSN 13 1160 (PN 160, 250)

Pøivaøovací konec

EN 12 627 - DN 8
ÈSN 13 1075 - DN 10
dle katalogu

dle katalogu

C
ruèní kolo 1

DIN 3230 èást 3, BA ,BN
jiné zoušky dle dohody

TRD 110
TRB 801 Nr.45, AD 2000 A4

Smìrnice 97/23/ES Evropského 

parlamentu a Rady

DIN 3356
ÈSN 13 3060

dle tlakoteplotního systému

syntetický šedý/støíbrný nátìr
bez nátìru (nerez. ocel.)

EEE

PN
160 8 10

250 8 10

DN

shut-off, rotating and rising stem

stainless steel
1.4571 (PN 160)
alloy steel
1.7335
1.7383
carbon steel
1.0460

Flanged with reduced flow

DIN 2638 (PN 160)
DIN 2628 (PN 250)
ÈSN 13 1160 (PN 160, 250)

Welded ends

EN 12 627 - DN 8
ÈSN 13 1075 - DN 10
see catalogue

Combined

Flanged end-reduced flow

DIN 2638 (PN 160)
DIN 2628 (PN 250)
ÈSN 13 1160 (PN 160, 250)

Welded ends

EN 12 627 - DN 8
ÈSN 13 1075 - DN 10
see catalogue

see catalogue

handwheel

DIN 3230 part 3, BA, BN
other on request

TRD 110
TRB 801 Nr.45, AD 2000 A4

Directive 97/23/EC of the European 

Parliament and of the Council

DIN 3356
ÈSN 13 3060

By pressure- temperature ratings

grey/silver synthetic coating
without coating (stainless steel)

Konstrukèní provedení

Materiálové varianty

Pøipojovací varianty

Stavební délky

Ovládání

Tlakové zkoušky

Speciální pøedpisy

Splnìné standardy

Max. pracovní parametry

Povrchová úprava

Dodávaná DN

Design

Materials

Connection variants

Face to face dimensions

Control

Pressure testing

Special regulations

Standards

Max. operating parameters

Surface protection

Supplied dimensions

INDUSTRIAL VALVES

VYSOKOTLAKÉ VENTILY

HOCHDRUCKVENTILE
HIGH PRESSURE GLOBE VALVES

ÊËÀÏÀÍÛ ÂÛÑÎÊÎÃÎ ÄÀÂËÅÍÈß



Hochdruckventile MINI   V 45
Êëàïàíû âûñîêîãî äàâëåíèÿ  MINI  V 45
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Bezeichnung
Îáîçíà÷åíèå

   A 1 B C - D PN DN EEE

A
Çàïîðíûé âûäâèæíîé âðàùàþùèéñÿ øïèíäåëüAbsperrventil V45

D
Íåðæàâåþùàÿ ñòàëüNirostahl 0
1.4571 (Ðó 160)1.4571 (PN 160)
Ëåãèðîâàííàÿ ñòàëüLegierter Stahl 3
1.73351.7335
1.73831.7383
Óãëåðîäèñòàÿ ñòàëüKohlenstoffstahl 4
1.04601.0460

B
Ñ ôëàíöåì - ñ ðåäóêöèîííûì

ïîòîêîì

Flanschen - mit reduziertem 

Durchgang
1

DIN 2638 (Ðó 160)DIN 2638 (PN 160)
DIN 2628 (Ðó 250)DIN 2628 (PN 250)
ÈSN 13 1160 (Ðó 160,250)ÈSN 13 1160 (PN 160, 250)

Ïîä ïðèâàðêóSchweißenden 2

EN 12 627 - Äó 8EN 12 627 - DN 8
ÈSN 13 1075 - Äó 10ÈSN 13 1075 - DN 10
Ïî êàòàëîãósiehe Katalog

ÊîìáèíèðîâàííûåKombinierte Variante 8

Ôëàíöåâûé êîíåö - ðåäóêöèîííûé ïîòîêFlanschen - mit reduziertem Durchgang

DIN 2638 (Ðó 160)DIN 2638 (PN 160)
DIN 2628 (Ðó 250)DIN 2628 (PN 250)
ÈSN 13 1160 (ÐÓ 160, 250)ÈSN 13 1160 (PN 160, 250)

EN 12 627 - Äó 8EN 12 627 - DN 8
ÈSN 13 1075 - Äó 10ÈSN 13 1075 - DN 10
Ïî êàòàëîãósiehe Katalog

Ïî êàòàëîãósiehe Katalog

C
ÌàõîâèêHandrad 1

DIN 3230 ÷àñòü 3, ÂÀ, BN DIN 3230 Teil 3, BA, BN
Äðóãèå èñïûòàíèÿ ïî äîãîâîðóandere nach Vereinbarung

TRD 110TRD 110
TRB 801 Nr.45, AD 2000 A4TRB 801 Nr.45, AD 2000 A4

Äèðåêòèâà 97/23/ÅÑ Åâðîïåéñêîãî

Ïàðëàìåíòà è Ñîâåòà

Die Richtlinie 97/23/EG des 

Europäischen Parlaments und Rats

DIN 3356DIN 3356
ÈSN 13 3060ÈSN 13 3060

Ñîãëàñíî ñèñòåìå äàâëåíèÿ è òåìïåðàòóðûnach Druck-Temperatur Zuordnung

Ïîêðûòèå ñèíòåòè÷åñêîé ñåðîé /ñåðåáðÿííîé êðàñêîéGrau/silberkunststoffanstrich
Áåç ïîêðûòèÿ (íåðæàâåþùàÿ ñòàëü)ohne Anstrich (Nirostahl)

Êîíñòðóêòîðñêîå èñïîëíåíèåKonstruktionsausführung

ÌàòåðèàëûWerkstoffvarianten

Òèïû ïðèñîåäèíåíèÿAnschlussvarianten

Ïðèâàðíîé êîíåöSchweißenden

Ñòðîèòåëüíûå ðàçìåðûBaulänge

ÓïðàâëåíèåBetätigung

Èñïûòàíèå äàâëåíèåìDruckprüfungen

Ñïåöèàëüíûå ïðåäïèñàíèÿSondervorschriften

ÑòàíäàðòûStandards

Ìàêñ.ðàáî÷èå ïàðàìåòðûMax. Arbeitsparameter

ÏîêðûòèåOberflächenschutz

Ïîñòàâëÿåìûå ÄóGelieferte Nennweiten EEE

PN/Ðó

160 8 10

250 8 10

DN/Äó

INDUSTRIAL VALVES

VYSOKOTLAKÉ VENTILY

HOCHDRUCKVENTILE
ÊËÀÏÀÍÛ ÂÛÑÎÊÎÃÎ ÄÀÂËÅÍÈß

HIGH PRESSURE GLOBE VALVES



  2  2

  5  5

  6  6

  1  1

  3  3

  4  4

LL

DD
VV

zz

DkDk

L1L1

9999

9

PN  160 / DN  8(Ðó) (Äó)

TYP - TYPE - ÒÈÏ

V 45

 3 3

 6 6

 5 5

 2 2

 4 4

 1 1

DD

VV

zz

DkDk

LL

L1L1

9

9

PN  160-250 / DN  8(Ðó) (Äó)

1 Tìleso Gehäuse ÊîðïóñBody

Návar tìsnící 

plochy

Gehäusedicht- Íàïëàâêà óïëîòíèòåëüíîé 

flächen ïîâåðõíîñòè 
Body seats

2 Nástavec Aufsatz ÍàäñòàâêàSocket

3 Kuželka Kegel ÇîëîòíèêDisc

Návar tìsnící 

plochy 

Kegeldicht- Íàïëàâêà óïëîòíèòåëüíîé 

flächen ïîâåðõíîñòè çîëîòíèêà
Disc seats

4 Vøeteno Spindel ØïèíäåëüStem

5 Tìsnìní Flachdichtung Óïëîòíåíèå Gasket

6 Ucpávka
Stopfbuchs- 

Íàáèâêà
packung

Stuffing-box 

packing

Souèást/Part/Benennung/Äåòàëü

Souèást/Part/Benennung/Äåòàëü

Materiál/Material/Werkstoff/Ìàòåðèàë

Materiál/Material/Werkstoff/Ìàòåðèàë

1.4571

Stellite - Ñòåëëèò

 1.4408 (1.4581)

1.4571

Grafit-reingraphit-Graphite-Ãðàôèò

Stellite - Ñòåëëèò

1.4571

Grafit-reingraphit-Graphite-Ãðàôèò

1 Tìleso Gehäuse ÊîðïóñBody 1.0460 1.7335  1.7383  1.4571

Návar tìsnící 

plochy

Gehäusedicht- Íàïëàâêà óïëîòíèòåëüíîé 

flächen ïîâåðõíîñòè 
Body seats 13Cr Stellite - Ñòåëëèò

2 Nástavec Aufsatz ÍàäñòàâêàSocket  1.7379  1.7379  1.7379  1.4408

3 Kuželka Kegel ÇîëîòíèêDisc 1.4021 1.4571  1.4571  1.4571

Návar tìsnící 

plochy 

Kegeldicht- Íàïëàâêà óïëîòíèòåëüíîé 

flächen ïîâåðõíîñòè çîëîòíèêà
Disc seats Stellite - Ñòåëëèò

4 Vøeteno Spindel ØïèíäåëüStem 1.4021 1.4923 1.4923  1.4571

5 Tìsnìní Flachdichtung Óïëîòíåíèå Gasket

6 Ucpávka
Stopfbuchs- 

Íàáèâêà
packung

Stuffing-box 

packing
Grafit-reingraphit-Graphite-Ãðàôèò

Grafit-reingraphit-Graphite-Ãðàôèò

D L L1 DK V z

[mm]

[ìì]

[mm]

[ìì]

[mm]

[ìì]

[mm]

[ìì]
[mm]

[ìì]

[mm]

[ìì]

160 8 14 85 340 100 175 6

PN
Ðó

DN
Äó

160 14 85 143 100 175 6

250 14 85 157 100 175 6
8

MINI

27
INDUSTRIAL VALVES

ARAKO spol. s r.o. , Hviezdoslavova 18, OPAVA  746 01  Czech Republic  
www.arako.cz, www.arakovalves.com ,  e-mail: arako@arako.cz ,  Tel: +420 553 694 111,  Fax: +420 553 694 777

  2  2

  5  5

  6  6

  3  3

  1  1

  4  4 VV

zz

DkDk

LL

9

DD

PN( 250 / DN  8Ðó) (Äó)

KRESLENO 
POOTOÈENO O 45°

VIEW TURNED BY 45°

ANSICHT UM 45°
VERSETZT

ÍÀ ÷ÅÐÒÅÆÅ
ÏÎÂÅÐÍÓÒÎ ÍÀ 45

1 Tìleso Gehäuse ÊîðïóñBody 1.0460 1.7335  1.7383  1.4571

Návar tìsnící 

plochy

Gehäusedicht- Íàïëàâêà óïëîòíèòåëüíîé 

flächen ïîâåðõíîñòè 
Bodyd seats 13Cr Stellite - Ñòåëëèò

2 Nástavec Aufsatz ÍàäñòàâêàSocket  1.7379  1.7379  1.7379  1.4408

3 Kuželka Kegel ÇîëîòíèêDisc 1.4021 1.4571  1.4571  1.4571

Návar tìsnící 

plochy 

Kegeldicht- Íàïëàâêà óïëîòíèòåëüíîé 

flächen ïîâåðõíîñòè çîëîòíèêà
Disc seats Stellite - Ñòåëëèò

4 Vøeteno Spindel ØïèíäåëüStem 1.4021 1.4923 1.4923  1.4571

5 Tìsnìní Flachdichtung Óïëîòíåíèå Gasket

6 Ucpávka
Stopfbuchs- 

Íàáèâêà
packung

Stuffing-box 

packing
Grafit-reingraphit-Graphite-Ãðàôèò

Souèást/Part/Benennung/Äåòàëü Materiál/Material/Werkstoff/Ìàòåðèàë

Grafit-reingraphit-Graphite-Ãðàôèò

D L DK V z

[mm]

[ìì]

[mm]

[ìì]

[mm]

[ìì]

[mm]

[ìì]

[mm]

[ìì]

160 14 85 100 175 6

250 14 85 100 175 6

DN
Äó

PN
Ðó

8
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V z

[mm]

[ìì]

[mm]

[ìì]

[mm]

[ìì]

[mm]

[ìì]
[mm]

[ìì]

[mm]

[ìì]
PN
Ðó

DN
Äó

KRESLENO 
POOTOÈENO O 45°

VIEW TURNED BY 45°

ANSICHT UM 45°
VERSETZT

ÍÀ ÷ÅÐÒÅÆÅ
ÏÎÂÅÐÍÓÒÎ ÍÀ 45

KRESLENO 
POOTOÈENO O 45°

VIEW TURNED BY 45°

ANSICHT UM 45°
VERSETZT

ÍÀ ÷ÅÐÒÅÆÅ
ÏÎÂÅÐÍÓÒÎ ÍÀ 45
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